Il. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

6. erkennt anwie wichtig fortlaufende Konsultatio-
nen Uber die Frage der Erhéhung der Mitgliederzahl in der
Abristungskonferenz sind;

7. ersuchtden Generalsekretar, die Bereitstellung al-
ler erforderlichen administti@en, fachlichen und Konfe-
renzunterstitzungsdienster filie Abristungskonferenz wei-
terhin sicherzustellen urgki Bedarf zu verstarken;

8. ersuchtdie Abrustungskonferenz, der Generalver-
sammlung auf ihrer siebenundsechzigsten Tagung einen Ta-
tigkeitsbericht vorzulegen;

9. beschlie3t den Punkt ,Bericht der Abristungs-
konferenz" in die vorlaufige Tagesordnung ihrer siebenund-
sechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 66/60

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/66/414,
Ziff. 11)%.

66/60. Bericht der Abristungskommission

Die Generalversammlung

nach Behandlungles Berichts der Abristungskommis-
siort®,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 47/54 A vom
9. Dezember 1992, 47/54 GmaB. April 1993, 48/77 A vom
16. Dezember 1993, 49/A7 vom 15. Dezember 1994,
50/72 D vom 12. Dezember 19951/47 B vom 10. Dezem-
ber 1996, 52/40 B vom 9.
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RESOLUTION 66/61

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011, in
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Il. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

mit Befriedigung feststellendlass die Konferenz der 2. bekraftigt wie wichtig der Beitritt Israels zu dem
Vertragsparteien im Jahr 2010 zur Uberpriifung des Vertragertrag iiber die Nichtvereitung von Kernwaffé® und die
Uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen in ihremUnterstellung aller seiner kerntechnischen Anlagen unter die
Schlussdokumefit betonte, wie wichtig ein Prozess ist, deumfassenden SicherungsmafRnahmen der Internationalen
zur vollstandigen Durchfiihrung der Resolution von 199Btomenergie-Organisation fur die Verwirklichung des Ziels
Uber den Nahen Osten fiuhdnd unter anderem beschlossdes Beitritts aller Staaten im Nahen Osten zu dem Vertrag ist;
dass der Generalsekretar der Vereinten Nationen und die Mit- . .
einbringer der Resolution von 1995 im Benehmen mit dgp 3. fordertdiesen Staauf, dem Vertrag ohne weitere

Staaten der Region im JaB012 eine Konferenz tber die ¥&Z0gerungen beizutreten, Kernwaffen weder zu entwi-
Schaffung einer von Kernwaffen und allen anderen Masseff€In: ZU erzeugen oder zwpesben noch auf andere Weise
v erwerben, auf den Besiwpon Kernwaffen zu verzichten

vernichtungswaffen freien Zone im Nahen Osten auf dé ; L . .
Grundlage von aus freien Stiicken eingegangenen VereinHQ—d als eine wichtige vertrauensblldendg MaBnahme Zwi-
rungen der Staaten der Region und mit der vollen Unterst%hen allen Staaten der Region und als einen Schritt auf dem
zung und Mitwirkung der Kernwaffenstaaten einberufen wet €9 2ur Festigung des Friedens und der Sicherheit seine ge-
den. an der alle Staaten des Nahen Ostens teilnehmen.  Samten den SicherungsmalRnahmen nicht _unterstellten kern-
' " technischen Anlagen den umfassenden SicherungsmaRnah-
daran erinnernd dass Israel nach wie vor der einziganen der Internationalen Atomenergie-Organisation zu unter-
Staat im Nahen Osten ist, der dem Vertrag noch nicht beigstellen;

treten ist, N
4. ersucht den Generalsekretar, der Generalver-

besorgtuber die Gefahr, die die Verbreitung von Kernsammlung auf ihrer siebenundsechzigsten Tagung Uber die
waffen fir die Sicherheit und Stabilitat der Nahostregion daburchfiihrung dieser Resdian Bericht zu erstatten;

stellt 5. beschlietden Punkt ,Die Gefahr der Verbreitung
betonendwie wichtig vertrauensbildende MaRnahmenyon Kernwaffen im Nahen Osten* in die vorlaufige Tagesord-
insbesondere die Schaffung einer kernwaffenfreien Zone inng ihrer siebenundsechzigsten Tagung aufzunehmen.
Nahen Osten, fir die Festigung von Frieden und Sicherheit in
der Region und die Konsolidierung des weltweiten Nichtver-

breitungsregimes sind, RESOLUTION 66/62

nachdriicklich darauf hinweisendass alle unmittelbar Verabschi(_edet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011,
Beteiligten im Einklang mit den einschlagigen Resolutione%]ﬁnesﬁgsnmm”ng’ auf Empfehlung des Ausschusses (A/66/416,
der Generalversammlung ernsthaft erwagen missen, die zur *
Verwirklichung des Vorschlags zur Schaffung einer kernwa%6/62
fenfreien Zone in der Nahostregion erforderlichen prakti- '
schen und dringlichen MalRnahmen zu ergreifen, und zur For-
derung dieses Ziels die betreffenden Lander bittend, dem
Vertrag beizutreten und sich bis zur Errichtung der Zone da-

mit einverstanden zerklaren, ihre gesamten nuklearen Akti- Die Generalversammlung
vitaten den Sicherungsmal3nahmen der Internationalen Atom-
energie-Organisation zu unterstellen,

Ubereinkommen iberdas Verbot oder die
Beschrankung des Einsatzes bestimmter
konventioneller Waffen, die tbermafige Leiden
verursachen oder untersciedslos wirken kénnen

unter Hinweisauf ihre Resolution 65/89 vom 8. Dezem-

feststellend dass einhundertzweiundachtzig Staaten,
einschlie8lich einer Reihe von Staaten in der Region, den
Vertrag Uber das umfassende Verbot von Nuklearversei¢hen
unterzeichnet haben,

1. begruftdie Schlussfolgerungen in Bezug auf den
Nahen Osten, die die Konferenz der Vertragsparteien im Jahr
2010 zur Uberpriifung des Vertrags liber die Nichtverbreitung
von Kernwaffen angenommen Hgt
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sundg®, des Protokolls ber das Verbot oder die Beschran-
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Il. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

Ausgleichs zwischen militarischen und humanitaren Erwa-
gungen auf der vierten Uberprifungskonferenz im November
2011 weiter behandelt werden wird;

11. begrift fernerdie von den Vertragsstaaten des
Protokolls Uber explosive Kampfmittelriickstande (Proto-
koll V) eingegangene Verpflichtung, das Protokoll wirksam
und effizient durchzufithren und die von der ersten und zwei-
ten Konferenz der Hohen Vertragsparteien des Protokolls
gefassten Beschliusse zur Schaffung eines umfassenden Rah-
mens fur Informationsaustausch und Zusammen&thain-
zusetzen, und begruf3t auBerdem die Abhaltung der Sachver-
standigentagung der Hohen Vertragsparteien des Protokolls
vom 6. bis 8. April 2011 in Genf, die einen Mechanismus fur
Konsultation und Zusammenarbeit zwischen den Vertrags-
staaten darstellt;

12. nimmt Kenntnisvon dem Beschluss der zehnten
Jahreskonferenz der Hohen Vertragsparteien des Geénderten
Protokolls I, eine informelle offene Sachverstandigengruppe
einzusetzet¥, und begrift es, dass die Sachverstandigen-
gruppe der Hohen Vertragsparteien des Geanderten Proto-
kolls I am 4. und 5. April 2011 in Genf ihre dritte Tagung ab-
hielt, um Informationen Uber nationale Praktiken und Erfah-
rungen auszutauschen und die Durchfiihrung des Protokolls
zu bewerten;

13. stellt auBerdem festlass nach Artikel 8 des Uber-
einkommens Konferenzen einberufen werden kdnnen, um
Anderungen des Ubereinkommens oder eines dazugehdrigen
Protokolls zu prifen, zusatzliche Protokolle Uber andere Ka-
tegorien konventioneller Waffen, die durch die bestehenden
Protokolle nicht erfasst sindu priiffen oder die Tragweite
und die Anwendung des Ubereinkommens und der dazugeho-
rigen Protokolle zu uberpriifen und etwaige Anderungsvor-
schlage oder Vorschlage fur zusatzliche Protokolle zu prifen;

14. ersuchtden Generalsekretéar, die notwendige Un-
terstiitzung und die erfordestien Dienste, einschlie3lich
Kurzprotokollen, fiir die vom 14. bis 25. November 2011

192



Il. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

in Anbetrachtdessen, dass die Sicherheit im Mittel-
meerraum unteilbar ist und dass eine starkere Zusammenar-
beit zwischen den Mittelmeenrdern, die auf die Férderung
der wirtschaftlichen und saden Entwicklung aller Vdlker
der Region gerichtet ist, wesentlich zu Stabilitat, Frieden und
Sicherheit in der Region beitragen wird,

sowie in Anbetrachtler bisherigen Bemihungen der
Mittelmeerléander und ihrer Erdslossenheit, den Prozess des
Dialogs und der Konsultationen zu intensivieren, mit dem
Ziel, die in der Mittelmeerregion bestehenden Probleme zu
I6sen und die Ursachen von Spannungen und die sich daraus
ergebende Bedrohung von Frieden und Sicherheit zu beseiti-
gen, sowie ihres zunehmenden Bewusstseins der Notwendig-
keit weiterer gemeinsamer Bemihungen zur Starkung der
wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen und umweltbezogenen
Zusammenarbeit in der Region,

ferner in Anbetrachtlessen, dass positive Entwicklun-
gen in der ganzen Welt, insbesondere in Europa, im Maghreb
und im Nahen Osten, die Aussichten auf eine engere, alle Be-
reiche umfassende Zusammenarbeit der Europa-Mittelmeer-
Lander verbessern kdnnen,

erneut erklarenddass alle Staaten gehalten sind, zur
Stabilitat und Prosperitat der Mittelmeerregion beizutragen,
und dass sie sich verpflichtet haben, die Ziele und Grundsétze
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und sozialen Lage sowie die freundschaftlichen Beziehungen
zwischen den Staaten gefahrden, den Ausbau der internatio-
nalen Zusammenarbeit behindern und zur Negierung der
Menschenrechte, der Grundfreiheiten und der demokrati-
schen Grundlagen einer pluralistischen Gesellschaft fihren;

8. ersuchtden Generalsekretar, einen Bericht uUber
Mittel zur Festigung von Sicherheit und Zusammenarbeit in
der Mittelmeerregion vorzulegen;

9. beschlie3tden Punkt ,Festigung von Sicherheit
und Zusammenarbeit in der Mittelmeerregion“ in die vorlau-
fige Tagesordnung ihrer siebenundsechzigsten Tagung aufzu-
nehmen.

RESOLUTION 66/64

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 175 Stimmen bei 1 Ge-
genstimme und 3 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/66/418, Ziff. 7)**

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra,
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Il. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

internationalen Regimes flr nukleare Abristung und die 7. fordertalle Staaten, die den Vertrag unterzeichnet,
Nichtverbreitung von Kernwaffen ist, und in denen konkretaber noch nicht ratifiziert haben, insbesondere diejenigen, de-
MafRnahmen enthalten sind, die zur Unterstiitzung des hen Ratifikation fiir sein Inkrafttreten erforderlich iagch-
krafttretens des Vertrags zu treffen sind, drucklich auf den Ratifikationsprozess zu beschleunigen, da-

. N - mit er moglichst bald erfolgreich abgeschlossen werden kann;
sowie unter BegrifRunder auf der Ministertagung am g g 9

23. September 2010 in New York verabschiedeten Gemeinsa- 8. begrif3tes, dass der Vertrag seit ihrer Vorlauferre-
men Ministererklarung zum Vertrag Uber das umfassendelution zu dem Thema von Ghana und Guinea ratifiziert
Verbot von Nuklearversuch&f wurde und damit bedeutende Schritte auf dem Weg zum bal-

: . . R : ._digen Inkrafttreten des Vertrags unternommen wurden;
unter Hinweisauf die Schlusserklarung, die von der im 9 9

Einklang mit Artikel XIV des Vertrags am 23. September 9. begrufdt es aulRerderdass einige der Staaten, de-
2011 in New York abgehaltenaiebenten Konferenz zur Er- ren Ratifikation des Vertrags ftlessen Inkrafttreten noch er-
leichterung des Inkrafttretens des Vertrags Uber das umfésederlich ist, kirzlich ihre Abicht erklart haben, den Ratifi-

sende Verbot von Nuklearversuchen verabschiedet W(rdekationsprozess voranzutreiben und abzuschlieRen;

und feststellend, dass sich diessichten auf eine Ratifika-

tion in mehreren Anlage-2-Landern verbessert haben, 10. fordert alle Staatemachdriicklich aufsich auch

weiterhin auf hdchster politiseh Ebene mit dieser Frage zu

1. betont wie Uberaus wichtig und dringlich es ist,befassen und, sofern sie dazu in der Lage sind, den Beitritt zu
den Vertrag Uber das umfassende Verbot von Nuklearverglem Vertrag durch bilaterallnd gemeinsame Informations-
chert®® ohne Verzug und Vorbedingungen zu unterzeichngrogramme, Seminare und andere Mittel zu fordern;
und zu ratifizieren, damit er mdglichst bald in Kraft treten

kann: 11. ersuchtden Generalsekretéar, im Benehmen mit der

Vorbereitungskommission fur die Organisation des Vertrags
2. begruRtdie Beitrage der Unterzeichnerstaaten ziiber das umfassende Verbot von Nuklearversuchen einen Be-

der Arbeit der Vorbereitungskommission fiir die Organisatioricht Gber die MaBnahmen zu el#n, die die Ratifikations-
des Vertrags Uber das umfassende Verbot von Nuklearverstaaten des Vertrags im Hintki@auf seine Universalitat ge-
chen, insbesondere zu ihr&emuihungen, sicherzustellen,troffen haben, sowie darlibevie den Staaten auf Antrag Hil-
dass das Verifikationsregime des Vertrags in der Lage séébei den Ratifikationsverfahren gewahrt werden kann, und
wird, den Verifikationserfordernissen des Vertrags bei seiler Generalversammlung diesBaricht auf ihrer siebenund-
nem Inkrafttreten im Einklang mit Artikel 1V des Vertrags gesechzigsten Tagung vorzulegen;

recht zu werden; 12. beschliefdtden Punkt ,Vertragiber das umfassen-

3. unterstreicht dass die Dynamik in Richtung aufde Verbot von Nuklearversuchen* in die vorlaufige Tages-
die Fertigstellung aller Elemente des Verifikationsregimesrdnung ihrer siebenundsechzigsten Tagung aufzunehmen.
aufrechterhalten werden muss;

4. fordert alle Staatennachdricklich auf weder
Kernwaffenversuchsexplosionen noch andere nukleare Ex- RESOLUTION 66/65
plosionen durchzufiihren, an ihren diesbeziiglichen Moratori- _ _
en festzuhalten und alles mnterlassen, was dem Ziel undVerabschu_sdet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011,
Zweck des Vertrags zuwiderlaufen kénnte, wobei sie betof§fi"e Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/66/419,
dass diese Malinahmen nicht dieselbe dauerhafte und rec %—8) '

verbindliche Wirkung wie das Inkrafttreten des Vertrags ha6'6/65 Ubereinkommen iiber da Verbot der Entwick-

ben; lung, Herstellung und Lagerung bakteriologi-
5. erinnert an die Resolutionen des Sicherheitsrats scher (biologischer) Waffen und von Toxinwaffen
1718 (2006) vom 14. Oktober 2006 und 1874 (2009) vom sowie uber die Vernichtung solcher Waffen

12. Juni 2009, betont, wie wichtig ihre Durchfiihrung ist, und _
bekraftigt ihre nachdriickliche Unterstiitzung fiir die Sechs-  Die Generalversammiung
Parteien-Gesprache;

6. fordertalle Staaten, die den Vertrag noch nicht un-
terzeichnet haben, inshesondere diejenigen, deren Ratifika-
tion fur sein Inkrafttreten erforderlich istachdriicklich auf
ihn so bald wie mdglich zu umaeichnen und zu ratifizieren;
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waffen sowie (ber die Vernichtung solcher Wafféainhun-
dertfinfundsechzig Vertragsstaaten angehoéren, darunter alle
standigen Mitglieder des Sicherheitsrats,

eingedenkdessen, dass sie alle Vertragsstaaten des
Ubereinkommens aufgefordert hat, sich an der Umsetzung
der Empfehlungen der Uberprufungskonferenzen der Ver-
tragsparteien des Ubereinkommens zu beteiligen, namentlich
auch an dem Informations- und Datenaustausch, der in der
Schlusserklarung der dritten Konferenz der Vertragsparteien
zur Uberprifung des Ubereinkanens (iber das Verbot der
Entwicklung, Herstellung und Lagerung bakteriologischer
(biologischer) Waffen und von Toxinwaffen sowie tber die
Vernichtung solcher Waffé#t vereinbart wurde, und dem
Generalsekretér die entsprechenden Informationen und Daten
nach dem einheitlichen Verfahren jahrlich spatestens bis zum
15. April zur Verfigung zu stellen,

esbegruRengddass in der Schlusserklarung der vierten
Uberprifungskonferenz ernebekraftigt wurde, dass nach
Artikel | des Ubereinkommens der Einsatz bakteriologischer
(biologischer) Waffen und von Toxinwaffen sowie ihre Ent-
wicklung, Herstellung und Lagerung unter allen Umstanden
effektiv untersagt sirftf,

unter Hinweisauf den auf der sechsten Uberpriifungs-
konferenz gefassten Beschluss, ab 2007 bis zur spatestens En-
de 2011 abzuhaltenden siebenten Uberpriifungskonferenz
jahrlich vier einwdchige Tagungen der Vertragsstaaten sowie
eine einwdchige Sachverstandigentagung zur Vorbereitung
jeder Tagung der Vertragsstaaten abzuh®fen

1. stellt mit Zufriedenheit festdass zwei weitere
Staaten dem Ubereinkommeneiilllas Verbot der Entwick-
lung, Herstellung und Lagerung bakteriologischer (biologi-
scher) Waffen und von Toxinwaffen sowie tber die Vernich-
tung solcher Waffe¥ beigetreten sind, fordert alle Unter-
zeichnerstaaten, die das Ubat@mmen noch nicht ratifi-
ziert haben, erneut auf, dies unverzuglich zu tun, und fordert
diejenigen Staaten, die dasdybinkommen miht unterzeich-
net haben, auf, bald Vertragsstaaten zu werden und dadurch
zur Herbeifiihrung der Universalitat des Ubereinkommens
beizutragen;

2. begrufdt
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RESOLUTION 66/66

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011,
ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/66/420,
Ziff. 11)%

66/66. Neubelebung der Tatkeit der Abriistungs-
konferenz und Voranbringen der multi-
lateralen Abristungsverhandlungen

Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolution 65/93 vom 8. Dezem
ber 2010,

betonend wie wichtig die Abriistung flr die Starkung
der globalen Sicherheit und die Forderung der international

Stabilitat ist,

Voranbringen der multilateralen Abristungsverhandlungen,
die am 24. September 2010 in New York abgehalten wurde,
und auf die Folge-Plenarsitmg der Generalversammliung
vom 27. bis 29. Juli 2011,

mit Besorgnis feststellendlass die Abristungskonfe-
renz trotz aller Bemihungen auf ihrer Tagung 2011 kein Ar-
beitsprogramm verabschieden und durchfihren konnte,

in Anerkennungles Beitrags der Zivilgesellschaft auf
dem Gebiet der Abriistung, der Nichtverbreitung und der
Rustungskontrolle,

eingedenlider Charta der Vereinten Nationen, insbeson-
dere des Artikels 11 in Kapitel IV betreffend die Aufgaben
und Befugnisse der Generalgammlung im Hinblick auf die
ABrustung,

in der Erkenntnisdass sich der politische Wille zur For-
derung der Abriistungsagenda in den letzten Jahren verstarkt
hat und dass das internationale politische Klima fur die For-
derung der multilateralen Abristung und fir Fortschritte im
Hinblick auf das Ziel einer Webhne Kernwaffen giinstig ist,

in Bekraftigungder Wichtigkeit des Multilateralismus
bei Verhandlungen auf dem Gebiet der Abriistung und Nicht-
verbreitung,

eingedenkdessen, welche Bedeutung der Abristungs-
konferenz als dem einzigen multilateralen Forum fur Abris-
tungsverhandlungen nach wie vor zukommt, wie auf der ers-
ten Sondertagung der Generalversammlung Uber Abriistung
erklart wurde,

unter Hinweisauf die von der Abristungskonferenz in
der Vergangenheit erreichtdtrfolge bei der Aushandlung
von Ubereinkiinften auf dem Gebiet der Riistungskontrolle
und der Abristung,

mit dem erneuten Ausdruck ihrer ernsten Besorgnis
Uber den derzeitigen Zustand des Abristungsmechanismus,
namentlich dariber, dass in der Abristungskonferenz seit
mehr als zehn Jahren keine Bafiritte erzielt worden sind,
und betonend, dass es gro3erer Anstrengungen und Flexibili-
tat bedarf, um die multilateralen Abriistungsverhandlungen
voranzubringen,

unter BegruRungler Bemihungen von Mitgliedstaaten
um Fortschritte bei der multilateralen Abristung sowie der
Unterstutzung dieser Bemihungen durch den Generalsekretar
und unter Hinweis auf die Tagung auf hoher Ebene ber die
Neubelebung der Tatigkeit der Abriistungskonferenz und das
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